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Studiu asupra dialectului macedo-romanu paralelu cu 
celu daco-romanu. 

* (F ine . ) 

X. P a r t i c u l e l e n e f o r m a l i , va-se-dîca pre-
pusetiunile, averbiele, cojuntiunile sî intrejectiunile 
ne infaciosiedia pucine diferentie de notatu , sî acele 
inca nu intru atâtu gramaticali , câtu mai vertosu le-
sicali. Se le vedemu. 

A. P r e p u s e t i u n i l e su mai totu acelesi, cari 
sî la noi; se desclinescu numai ddue-trei: n i n g ă 
d.-r. l a n g a , dara sî m.-romanesc'a n i n g ă se aude 
alocure preintre d.-romani; t r u seu t u scurtatu dein 
i n t r u , sî t r k său t k cu sensulu prepusetiuniloru 
ndstre p e n t r u sî d e s p r e , uneori se pare ck sî 
c k t r a . Atâtu e totu. 

B. Ce se tiene de a v e r b i e , aici suntu mai 
multe de acele , cari diferescu de ale ndstre ; unele 
firesce greco-slavice, impromutate de la popdra-le 
vecine. Dara cea mai notabile lăture a averbieloru 
sî al toru pkrti neformarie ale cuventarei in dialectulu 
m.-romanu e acea, ck standu aceste in numeru pre-
ponderante dein compuse, in aceste compuse nu se 
grumuredia părticelele compusetive in asia mare me-
sură câ la n o i , precumu sî aii noştri celi vechi le 
g rumura mai pucinu. Ci se luhmu averbiele, dupa 
împăr ţ i rea loru îndatinata, in ordine. 

L a c.ele l o c a l i îndată întrebarea i u fr. a u 
d.-r. unde? difere. de a ndstra, dara nu sî de a ckr-
tiloru ndstre mai vechie;*) in locu de i u se mai 
dîce i u v e , u v e it. ove; mai depar te : i u v a d.-r. 
u n d e v a , i u t i d o d.-r. pretot indene seu veri unde ; 
a u , a u c e , a o c e d.-r. aici; i n c d (scurtatu dein 
i n c d c e , câ in Marmati 'a); î n c o l o d.-r. deincolo; 
d i s u p r k d.-r. deasupr 'a ; i n u n t r u d.-r. inleintru; 
afdm (la Boiadgi afoarâ); d e i n a p a r t e d.-r. facia in 
facia; a i i u r a d.-r. aiure. L a întrebarea: t r k i u ? 
trk au , trk auce d.-r. incdce; i n d i r e p t u d.-r. de-
reptu. D i i u ? d i i u c i d o d.-r. de pretotundene; d i 
i n p a d e d.-r. de desubtu. P r e i u ? p r e s u p r k 

*) V. T e t r a e v a n g e l i u l u lui Coresf, la Mateu 24, 28 : 
„Jno va amii ff trupulu, acolo adunâse-voru vluturii;'' cfr. T e l -
c u l u e v a n g e l i e l o r n dominec'a 11 . dupa anulu nou. 

d.-r. pre deasupr 'a; p r e i n i n t r u d.-r. pre dein-
leintru; p r e d i a f d r a d.-r. p re dein afdra, s. a. 

T e m p u r a l i l e respundu la întrebarea c â n d o ? 
d e c â n d o ? tor 'a (tru or'a) n.-gr. vaga d.-r. acumu; 
n a p o i e ra ; n i c a inca; a n u n c e acumu; t r u d r a 
îndată; c u l a l t a - d î alalta-eri; c u l o i n a n t e de cu-
rendu; u n a d r a odunadra ; d i c h e r o v l e c u in 
tempulu vechiu, in vechime (chero gr. xcuyov); i n d u -
p o i m â n e dupa ddue dîle; d i a p o i a dupa acea ; 
n e s c â n t e o r i , d i a u s î c u l e a , c â t e v e r u n ' 
d r a câte odată; c a n c i d o , c a n d o c i d o totdeun 'a ; 
c a r ' a * ) (lat. quare?), gr. âq>' ov, dupa ce; i n d i a r e 
tempurfu; amenata-lui tardîu. 

Averbiele m o d a l i respundu la întrebarea- c u m u ? 
I n d r e p t u d.-r. jus tu; a s î , a s î c e asia; a l i u m t r a 
almentre; d i u r e s c e nebunesce; u n a d r a oda tă ; 
m u l t e o r i demulteori; d r a d i d r a adeseori ; d i 
a d u n u la-olalta; i n g r u m u r u , lat. in cumulo, cu 
cet 'a ; c u o r d u in ordine; a s î c i asia câtu; m a l t u 
(ma altu) j â ; c a m a v r e t o s i i * * ) mai tare ; a c e a e 
adecă; i c a său; m i d i a abia; c u g r e ă t i a ^ 1. cum 
gravi t ie , a nevoia; d i p r f e s t ă n e u c u sil'a; v r e -
t o s u b i n e fdrte bine; Hemalo , d u r e destulu; 
i n t a r d u incetu; n i c e p r e u n a p l a s e nece intr '-
unu chipu; n i f o r s e , v a - h i (va fi) ddra ; c u c i 
p l a s e in modu; c e d r a ce tempu, scl., 

Pres te aceste iu dialectulu m.-romanu inca şe 
formădia de la ajectivele in e s e u averbie m e s c e ; 
sî câ averbie se mai folosescu, câ la noi, una suma 
de sustantive insocite de una prepusetiune ori alt 'a, 
cumu sî tdte ajectivele, daca se punu langa verbu 
ori altu ajectivu câ determinare mai deaprdpe, p . e. 
musiatu cân ta , d.-r. frumosu cânta ; vertosu inaltu, 
d.-r. fdrte inaltu. 

C. C o j u n t i u n i l e m.-romanesci mai destinte 
de ale ndstre sun tu : copulativele e lat. e t , la noi 
numai la scrietorii ceh mai vechi; d i , m e (cumu se 
pare grecesculu de), d.-r. sî, era; dejuntivele i c a , i 

*) In cârtile n<5stre cele vechie inca ocure c a r e a camu 
in acestu sensu. 

**) Cârtile nostre mai betrane asîsidere transpunu licidele 
I, p f6rte adeseori langa T, precumu: v l u t u r i i , adi , vulturii; 
v r e t o s u , adi vertosu; v r e t u t e , adi vertute scl. Ore inria-
rintia slavona? 
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(gr. ţ) , seu; n e lat. nec; m a , dara, it. m a ; n u - m a 
nunumai ţ conditiunalea s i lat. s i , in;;dialectulu d.-r. 
la celi vechi; conclusivele d i c a r a (lat. de qua re?) 
d.-r. deci; t r a a c e a pentru acea; comparativele seu 
relativele d e p r i c a cumu câ; n a c a camu; n a p u 
gr. ftţwca? ddra. 

D. P r e urma deintre i n t r e j e c t i u ' n i l e mai 
diferitdrie insemuamu aici: b r a v o , e v g e gr. ivyg 
d.-r. bravu; v e g l i a - t e padiesce-te; i e a - t i c a p ' l u 
s u r p a - t e cara-te; c a v a i va i ; d r a t î l a e vai t ie; 
l e l e , o h u a h , of; a l e g r o hopu-hopu, scl. 

XI . F o r m a ţ i u n e a c u v e n t e l o r u s î t e s a u -
r u l u l e c s i c a l e . Dupa ce aretaramu pre scurtu, 
ca in ce diferu gemenele dialecte romanesci cu re
spectu la formele gramatical i , ar fi se considerkmu 
sî partea etimologiei, ce tracta despre formaţiunea 
cuventeloru. Ci in privinti 'a aedsta studiulu ne pro
mite unu secerisiu mai pucinu manosu; diferentiele 
dialectice intre limb'a romaniloru aurelianidi sî traia-
nidi suntu in acestu puntu neînsemnate. Mai multu 
ar promite scrutarea tesaurului lesicale alu dialectului 
m.-romanu; dedrace asia credemu, ck scurtele voca-
bvdarie dein T h u n m a n n , dupa Cavallioti , sî dein 
Ros'a, dupa cari ne presenta unu estractu sî Cipariu 
in Pr incipia , n 'au culesu, ckce n 'aveâ de scopu a 
culege tdte vorbele bune originarie latino-romanesci, 
cari pdte sî adi se audu in gur 'a poporului meso-
r o m a n u , s î in loculu caroru noi pdte introducemu 
in Hmb'a-ne literaria alte cuvente impromutate de 
ici cdle sî mai pucinu corecte. Ci acestu lucru 
nu numai lu-remitemu, ci caută se-lu remitemu 
in grigi 'a celoru mai aprdpe de faci'a locului, 
multiamindu-ne a mai face, inainte de a inchiaiâ, 
câteva. 

XI I . O s e r b a t i u n i s i n t a c t i c e . I n respe-
ctulu sintacticu divergentiele, ce ne presenta limb'a 
m.-rom. facia de cea d.-rom., sunt mai pucine, desî 
nu mai pucinu insemnatdrie, decâtu cele formarie-
gramaticali . Caus'a e invederata. In ori-ce limba 
mai usioru se permuta sî scaimba cu altele vorbele 
s inguri te , mai anevoia formele gramaticali , sî mai 
anevoia inse structur'a sintactica; pentru ck aceste 
ddue dein urma, intielegemu formele gramaticali si 
sintassea, se b a s e d i a . p r e nesce legi mai generali, 
ocurgatdrie la miie sî miie de cuvente. 

Dein peculiaritktile sintactice m.-romane multe 
le intretiesemu in cele precedenţi, de6race stâ in le
gătura strensa cu obiectele deslucite acolo. Cu tdte 
aceste se spicuimu pre urm'a loru sî se mai adau-
gemu aici cele de adausu. 

Amentiramu despre folosirea numeneloru pro
prie de u rb i , opide, sate scl. in acusativulu locului 
fdra nece una prepusetiunea, spiretulu acelui diale-
otu avendu aici inca deplinu semtiulu despre însem
nătatea caşului locale sî fdra prepusetiuue, de care 
insusîre sintactica vechia latina limb'a ndstra cis-

danubiana abia mai pastredia vre o u rma debile.*) 
To tu cu respectu la casulu locale e de insernnatu 
ck la întrebarea d i i u ? numenele comuni se punu 
sî construescu cu d i l a , dara numenele tiereloru 
urbiloru scl. singuru cu d i , p. e. e u m e t ornai 
d i l a p i a t i a , f r a t e - m i u v i n e d e l a g a r d i n a 
(d.-r. gradina); inse: a i s t u e s t e d i V o s c o p o t e 
u n u v e n e d i P e t r u p o l e e a l a n t u d i A n g l i -
t e r ' a , d.-r. unulu veni dein Petrupole sî celu-alaltfc 
dein Angli'a. Se mai oserbamu, pana a nu trece de 
la sustantivu inainte , ck cuventulu C r i s t o s u m.-
romanii lu-usita cu terminatiune mai recomandabile 
sî firesce ck lu-articuleVlia câ si a r c alte numene. 
proprie p. e. C r i s t o l u (adecă Cristu-lu) a v e a 
d o i s p r a d i e c e d i a p o s t o l i . 

L a comparatiunea relativa a mai multora lucruri 
e de oserbatu , ca atâtu cu comparativu câtu sî su-
perlativu fdrte desu se folosesce mea sî adi câ lega-
meutu comparetiunale cojuntiuneâ d i , precumu ş t 
d i c k t u sî t r u , precandu la noi numai ceste ddue, 
mai suntu in usu, p. e. i n d e r e p t a t e a e s t e ma; 
b u n a d i j u n a t i c ' l u , d.-r. adeverulu e mai bunu 
decâtu eroismulu; s î a l t i m u n ţ i d i - a c e l u , d.-r. 
sî mai alti munţi decâtu acel 'a; L u c r e t i ' a s t e t e 
c a m a i n t r d g a t r u m e n t r e - t r u t u t e m u l i e r i 
d i R o m ' a , scl. 

Dein esemplulu ultimu vedemu, ck numeralele 
nedeterminatu t u t u - a are construire diferitdria de. 
a ndstra, incâtu adecă dialectulu meso-romanu langa, 
acelu numerale pune numele sî fdra articlu. Alte 
numerale nedefinite erasi la eli se usita in forma 
sî calitate averbiale, la noi in ajectivale, sî deincon-
t ra , p . e. m u l t u n u m e r ' l u a l o r u , d.-r. multulu 
loru numeru; c k t i m u l ţ i p o r u m b i , d.-r. câtu de 
mulţi porumbi! 

Venindu la construirea pronumeneloru, insem-
nkmu numai atâtu, ck posiesivele scurte se intrebuih-
tiedia la m.-romani fdrte desu; sî candu unu nume 
urmatu de atare pronumene posiesivu scurtu stk 
facia cu altu numene in reportu genitivale, numai 
pronumenele se declina, remanendu numele nedeclî-
na tu , p . e. p d n ' a a i n v e t i a t o r i u - m - i u i s î a 
s o r u - m e a i s c r i e m u s i a t u . ' ' 

Incâtu pentru verbu, cea ce aflamu la unii 
gerietori dein Romani 'a libera, câ adecă langa sub-, 
iectulu in multariu verbulu se se puna in singu-
lariu, că uneori in limb'a greca, aflkmu sî in diale
ctulu m.-romanu, desî ne caută se sustienemu, ck, 9 
atare construitiune este incontr 'a firei graiului rojna-
nescu, p. e. c k t i a n i e s t e , inse sî c k t i a n i 

*) O atare urma amu ave p. e. in cunoscutulu cantecu. 
poporale de cratiunu (de cumva i n nu e oraisu singuru nMCW 
spe a impucini silabele viersului prea lungu): 

Trei crai de la resaritu 
Cu steoa caletoriudu, . . . 
Ierusalimu candu au ajunsu, 
Steoa loru li-s'a ascunsu, scl. (in locu de: in Ioruealiniu). ' 



s u n t u ? De almentre in privinti'a tempuriloru ver
bali repetîmu', ck deintre aceste la confraţii dein 
E m u se folosescu cu preferintia cele s imple, câ in 
limb'a d.-romana cea vechia, prein ce graiulu mace-
dono-romanu câpeta o scurtime sî indesime de totu 
p lăcu ta . care proprietate lu-caracterisădia fdrte favo-
rabilu in asemenare cu difusiunea sî lat î tur 'a prea 
m a r e , de carea patimesce adi cuventarea d.-r. prein 
folosirea mai multu a tempuriloru compuse, cumu 
sî prein indoitele său si intreitele repetîr i ale acelui
aşi p ronume in un 'a sî aceeaşi frase. 

Despre usulu particăleloru oserbe-se urmatdriele. 
Particul 'a d i se omite adre de înaintea numeralelui 
nedefinitu c â t u - a , c â t i - e , p . e. c k t i a n i e s t i ? 
v i n v i c i , d.-r. de câţi ani esti? dduedieci. Său ddra 
se fiia ast'a una remasîtia a frasei latine: quantos 
annos natus es? — Mai incolo negativulu n u se 
pune numai in construitiunea depl ina; ăra candu se 
respunde cu s ingura negat ivulu, acest'a se scrie sî 
rostesce n o . To tu despre n u e de a se baga in 
săma , ck adeseori suplinesce loculu lui n e in com
punerea acestui cu veroe, specialmente cu gerundiulu 
aces tora , p . e. t u r c i l i , n u - a v e n d a - l u i c a m -
p a n i , c h i a m a g i n t ' a d e p r e t u r o n u , d.-r. tur
cii neavendu campane , conchiama poporulu depre 
turnu. E r a la ddue conştruitiuni negative statdrie 
in legătura un 'a cu al t 'a , intru a ddua se pune pră 
frumosu particul 'a negativa n e lat. n e c , p recumu: 
v e r u n ' d r a n u m e i n j u r â , n e m e i n v e t i â . 
Remarcabile e inca sî acea proprietate a dialectului 
dein v o r b a , ck in anumite caşuri nu sufere nega-
t iunea duplicata in aceasi frase, p . e. c i n e v a n u 
v a o m ' l u r e u , cL-r. nemene nu iubesce pre omulu 
celu r e u ; c e v a n u v e d i u i , d.-r. nemica nu ve-
diui; dara sî in dialectulu nostru in frase: sufletu 
de omu nu vediui, s. a.' — Cojuntiunea c k inca se 
suplinesce uneori prein pronumenele relativu c e, 
p recumu: e u v o i u c e t r u p ' l u s e s e d a a l o c ' -
l u i ; c u t u t ' a c e a c e e u e s e u o r b u , * ) s. a. — 
— P r e u rma particul 'a intrejectiva o se folosesce, 
câ v a i , sî cu d i , p . e. o d i m e n t e , c e p o r t u ! 
d.-r. vai de mentea ce o am. 

Inca ceva despre topic'a m.-romana. De acăsta, 
pre temeiulu ckrtiloru ce foloslmu, asîsîdere potemu 
afirma, ck nu intr 'o privintia se arăta mai libera, 
mai nerestrinsa, decumu este a limbei romane dein 
stang'a Danubiului. Esemple : cu in susu in deosu 
imnare (preamblare); unui domnu di L o n d r a filiu 
erâ; ma di multe plasi posetiunile a trupului; di 
cumu tî-me obligai; di tuta dîoa esaminarea a vie
tiei a lui, s. a. 

X I I I . C o n c l u s i u n e . • Eca dialectulu macedo 
romanu! ]£ca in ce t ipu sî cu ce variatiuni resuna 
dulcea limb'a romanăsca prein umbrdsele vkli sî ro
manticii munţi ah Tesaliei cu districtele învecinate! 

*.) Boiadgi o. c , pag. 225 , 220 . 

Aceasi l imba gămena, aceasi tema, a s u p r a cărei va-
riădia, câ in musica acdrdele, une forme gramaticali, 
procediatdrie sî ele in par tea cea mai mare dein 
acelaşi sorgente comune , portate de acelaşi spiretu 
alu limbeloru latino-romanice. 

Marea cosunantia sî convenire a acelora forme 
cu limb'a d.-romana dein cele mai vechie scrieri ro
manesci, ce le posiedemu dein seclii X V I . sî XVII . , 
comproba, credemu de ajunsu oonjectur'a ndstra de 
la inceputulu tractatului presente, despre tempulu 
originei dialectului meso-romanu. Acea cosunantia 
se pdte splicâ numai deintr 'unu comerciu viu intre 
romanii cis- sî t ransdanubiani inainte de seclii me
mora ţ i , care comerciu fu apoi intreruptu său celu 
pucinu fdrte ingreunatu sujugandu-se sî aservindu-se 
teritoriulu dea stang'a Danubiului prein turci. Ce 
urmk de aici? Dupa tdte legile psieologico-naturali 
neaparat 'a bifurcare a graiului romanescu, pana. atunci 
mai uniforme. 

Esfmodu limb'a ne este sî aici, câ sî aîure de-
multeori, unu caleusu sî manuducatoriu dein ceh mai 
siguri la constatarea fapteloru istorice. Scrutarea 
seridsa a hmbei, dâtineloru stramosiesci scl., pdte se 
ne mai manuduca sî in alte punte ale istoriei nds t re 
sî se ne scdtia la resultate multu ponderatdrie. 

Chiaru de acea e necesaria sî pentru noi ro
manii culegerea sî a celoru mai neînsemnate amenun-
tîmi, ce ne presenta limb'a in dialectele sale, provin-
cialismii, idoitismii sei, in proverbîe scl. Demulteori 
unu cuventielu ti-deschide prospectu sî t i-reversa 
lumina asupr 'a unui terimu intregu în lumea scien-
tieloru. E r a noi avemu inca lipsa de multa , multa 
lumina pre toti câmpii literari. 

Clusiu 1874. 
Dr. G r e g o r i u S i l a s î . 

Victime ale regeneratiunei si pessimismuluv 
(Fine.) 

Intr 'aceea se ne dedamu a distinge cktu se pdte 
de, bene intre p e s s i m i s m u , f a t a l i s m u si intre 
1 e n e. Deintre toti pessimistii uostrii cundseemu nu
mai pe unulu, carele^fusese fatalistu dein capulu lo
cului, adecă multu inainte de a. 1848, pre candu era 
professoriu de historia la S. Sav 'a ; cundseemu inse. 
mai mulţi, carii au fostu f a n a t i c i apărători ai cu-
taroru idei, opiniuni, planuri, proiecte, ăra candu au 
vediutu ck nu se intempla pe voli'a loru, său cumu 
amu dice, ck nu potu inverti lumea pe dupa degetu, 
ck sperantiele loru cele încordate se realisădia- incetu 
său nici-decumu, atunci cu anima plina de dorere 
pentru ilusiunile perdute. au cadiutu si in fatalismu, 
dicundu'si : „de acf incolo intemple-se ori si ce, bene 
său reu, prea pucinu imi pasa." Acestu „bene său 
reu, nu'mi p a s a , " era effectulu fatalismului. Dupa 
unu altu periodu de tempu ei au disu: De,,acf incolo 
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numai reu, fdrte reu, male, p e s s i m e . Sânge negru, 
hipocondria, niisantropia, alienatiune, mdrte.*) 

Preste totu s'a observatu, ck pessimismulu si fa-
talismulu la dmeni intellegenti si de cultura mai i-
nalta nu vene deintr 'odata, ci elu cresce succesive, 
in mai multe caşuri fdrte incetu, pkna ce dupa cktiva 
ani se preface in nebunia. 

Omeniloru leneşi, poltroniloru inca le place se 
ia m a s c a pessimismului, inse numai cu scopu câ se 
scape de labdre si 'de sacrificiu. Acesti'a trebue de
mascaţi la totu pasulu si aruncaţi la o parte. 

Ne ajunge noue calamitatea cu pessimistii cei 
s inceri , carii suntu representati in tdte societăţile 
n d s t r e , dra mai . alesu in diaristica, in care cktiva 
pessimisti isi facu de capu cu lamentatiunile despe
rate si cu baterea de alarm'a perirei. I n ochii ace
lora hipocondrii de professiune trecutulu nostru in-
tregu dein Daci 'a , insocitu de invasiuni si impreuna 
locuintia cu goţi i , cu huni i , avar i i , si magiar i i , cu 
pacinatii si cumanii, cu turcii si cu tă tar i i , cu călu
gării apuseni si resariteni, cu vallonii si cu haiducii, 
au fostu unu adeveratu Eldorado pe langa starea de 
facia in care ne aflamu. Ciumele si frigurile negre 
care dieciuiâ poporat iunea; fometile fiordse, in care 
se manca carne de ckne si de o m u , si dmenii ckti 
mai remanea se prendea in jugu unii pe alţii , sdu 
trăgea la „rdb'a si la teldg'a lui Basta," furcile si 
tidp'a ridicate regulatu pe la tdte comunele; ducerea 
in sierbitute a locuitoriloru cu diecile de mii ; devas
tarea tierei prin focu si sabiia; tirani'a sugâtdria de 
sânge a feudaliloru, strict'a oprire a infientiarei de 
scdle si a portărei de a r m e ; intunereculu egiptdnu 
intensu preste naţiune prin velulu celu grosu alu 
limbei s lavdne , tdte acestea calamităţi si încercări 
dein trecutu sunt numai nesce jocarii, cu care au avutu 
a face străbunii si parentii nostrii; pe pessimisti 'iau a-
runcatu in desperatiune tu rna i câteva legi ephemere, al
tele născute mdrte si drasi altele, cu care inşii legislatorii 
dein Pest 'a infipsera pumnariulu in cdstele proprie, in 
fine abusurile sociali si unele crime, de care se afla 
in tdta Europ 'a . 

| Pessimismulu care s'a incuibatu in una parte a 
1 diarieloru ndstre , este celu mai periculosu dein tdte, 
e inse si rusînatoriu pentru aceia carii ilu propaga, 
ck-ci cu acdst'a ei isi manifesta n a t u r a loru cea te-
ineda si lips'a de caracteru barbatescu; si fiendu-ck 
Jric'a si poltroneri 'a inca este adesea contagidsa câ 
unele morburi fisice, ei infiltra fric'a loru si in ve
nele altora. 

l A combate si a extermina pessimismulu care a 
• inceputu a se incuiba in midiuloculu nostru, semnifica 
! a ne apară de mdrte. 

*) In acestu sensu avuseramu unu exenrplu infricosiatu 
in professoriulu Joranu, omu si erudi tu , si frumosu. A c e s -
tuia'i bagasera' in capu unii amici ai se i , câ e lu ar merita 
mai multu câ orj-cine, se fia alesu D o m n u alu tierei. N u a 
fostu alesu; mai tardiu de ruşine a innebunitu, apoi a s i moritu. 

Avemu noi arme de ajunsu spre a ne apară de 
pessimismu si de funestele consecentie ale lu i? 

Le avemu, numai se nu ne pregetamu ale caută 
si a ne folosi de ele. 

Remiscentiele ndstre his tor ice, care se intenduw 
•nu pe sute, ci pe mii de ani inapoi, sunt totu atâtea 
radecini afunde si sanetdse ale arborelui vietiei n o V 
tre naţionale. s 

Limb'a nds t ra , in partea ei cea mai mare stra^ 
vechia, care'si are urmele sale pkna in tempurile an-
tehistorice, facendu parte dein marea familia latina;, 
este prob'a cea mai invederata despre immortalitatea 
elementului nostru naţionale. 

Nascerea atktoru bărbaţi geniali dein s i n u l a 
natiunei nds t re , si activitatea loru publica, fia fostu 
remasi romani , sdu trecuţi la altu poporu , este unu 
argumentu mai multu de poterea productiva a natiunei. 

Poterea de vietia a unui poporu se manifesta 
in modulu celu mai stralucitu a tunci , candu elu e 
in stare de a intemeliâ unu stătu, cumu si a'lu aparâ 
si conserva. Daco-romanii lasati in prdd'a invasiu-
niloru barbare, in urmarea decadentiei imperiului deiu-
care făcuseră parte, au fostu in stare de a desvolta 
dein se-nesi atkta potere de vidtia, in cktu fundară 
doue staturi, care astadi, multiamita ceriului, sunt u-
nificate si puse pe calea unui progressu positivu, re
ale, recunoscutu de tdta Europ 'a . Cu alte cuvente:^ 
in poporulu daco-romanescu existe si s p i r i t u or-f 
g â n i s a t o r i u , câ conditiune fbra care ide'a de s t a t a ' 
si de individualitate naţionale ar fi iinpossibile. 

„Nici-unu poporu christianu nu pdte se pdra," 
este astadi axioma adoptata de toti politicii Europei . 
Dacoromânii sunt petrunsi de doctrinele morali ale 
evangeliei câ ori-care altu poporu civilisatu; ei le 
voru propaga si conserva, le voru traduce totudea-
una in vidti'a pract ica, prin u rmare nu voru peri, 
ci voru fi vii. 

Nu este nici unu r a m u alu civilisatiunei, pe care 
daco-romanii se nu'lu pdta transplanta in midiulo
culu loru. Cei 44 de ani dein urma vorbescu de 
ajunsu pentru acdsta assertiune. 

Poterea asimilatdria a daco-romaniloru este re
lative mai mare decktu a toturoru popdraloru de prin 
pregiurulu loru. 

Poterile loru fisice stau in proportiune fericita 
cu cele spirituali; in ambele parti ale O m u l u i d a 
c o r o m a n u , este possibile desvoltare infinita. Ar fi 
|reu numai atunci, candu nu ai avea ce desvolta. 
Căutaţi la acelea capete de daco-romani , pe care 
artiştii au inceputu a le lua de modelle; mesurati 
acelea bracia vendse si vigordse, cnre tienu de cdr- / 
nele aratrului, care restdrna păduri intregi cu secu- j 
r e a , care inpumna si invertu armele in regimente^J 
care apuca pe tauru de corne si reinfrena pe ca la . 1 

in fug'a sa furidsa. " $ 
S'a disu adesea si dein multe pâr t i , ck la da-*' 

c o r o m a n i ar lipsi spiritulu militariu, inspiratiunea' 
pentru fapte de b r avu ra , de heroismu., Adeveru lu ! 
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inse este numai atâta, ck totu-deauna s'au luatu me-
suri diverse, adesea satanice, pentru câ spiritulu 
acesta se fia innadusitu si omoritu.*) Cerca inse de 
convinge pe daco-romanu, ck are cause g r ave , ck 
ceru chiaru interessele sale dreptu intielese, câ se'si 
verse sângele pe campulu gloriei omenesci, si se vor-
bimu atunci despre lips'a ori de existenti'a spiritului 
militariu. Pkna acilea romanulu dein Daci'a supe-
riore a sciutu numai a tkta , ck trebue se se bata 
pentru imperatulu , si cu tdte acestea, frundiariti 
prin histori'a regimenteloru romanesci. In cktu pentru 
romanii dein Romani 'a propriu disa , intrebati histo
ri'a pkna la 1716 ; intrebati apoi pe oficiarii rusi, 
pe instructorii militari veniţi dein Franci 'a , câ se ve 
spună cu terminulu loru technicu, „ce materialu mi
nunatul 1 ' Ati vediutu dv. corpulu de gendarmi călă
reţi, corpulu pompieriloru, regimentele de călăreţi si 
de pedes t r ime, nu numai de linia, ci si territoriali; 
alaturati-le langa ori-ce t rupa europdna, abstrageri 
inse dela lustrulu uniformeloru, căutaţi numai la 
simbure. Spuneţi aceloru cete seridse, p e n t r u 
€e au se se bata si apoi le comandaţi : Pasu iute-
M A R S I U . 

Tdte acestea .facultăţi spirituali si fisice, tdte 
acelea poteri naţionali trebue se aiba unu scopu, 
una tienta fixa si cunoscuta bene , pentru câ se se 
desvdlte si se se manifeste intru tdta intenderea loru. 
Preste acesta, trebue se fia trasu si cunoscutu p l a 
n u l u , carele este de a se executa, precumu si me-
thodulu executarei. Se pare ck cei mai mulţi pessi-
misti n 'au conscientia nici de tienta si nici de 
p l anu , ck-ci de o aru avea, aru reflecta, ck tient'a 
e depar te , planulu largu, de dimensiuni măreţie, 
prin urmare ck elu nu se pdte executa in 24 de dre 
si nici in 24 de ani , in care periodu abia poti pre
para una generatiune, dra nu ckte trei, dein care se 
Icompune unu poporu. U n a generatiune abia arunca 
'fundamentele, aduo'a maltia edificiulu si atrei 'a ilu, 
pune sub iuvelisiu. Fer ice de acelu poporu, carele 
scie se arunce fundamente largi, tari, inpartite intie-
leptiesce. Pessimistii nu cunoscu regulele archite-
cturei, voru se faca si preste legile naturei , pe care 
nimeni nu le calea fbra a nu trage • asupra'si pe-
ddpsa; inse precumu s'a mai disu, ei isi perdu pa-
tienti'a, se desgusta, se obosescu, despera, cadu, moru 
si morindu latiescu veninulu desperatiunei inpre-
giurulu loru. 

Golectiune de diplome 
dein diplomatariulu comitelui I o s i f u K e m d n y , care 

privescu mai alesu pe romkni (valachi). 
(Urmare.) 

1566. Suppl. C, D. T . VI I . p. 259. 
Sententia de judecata esita dela regele Ioanu II. Sigis-

*) Vedi legile approbatali transilvane, necurmatele inter-
dictiuni asupra portărei de arme. Vedi sî histori'a domniei fana-
riotiloru intre anii 1716 si 1821 . 

mundu in una causa de judecata asupra dreptului de hereditate 
alu unei femei intr'unu casu anumitu, in care erasi figuredia fami
li'a Candresiu si alăturea cu ea Iancu Serelu câ tulpina, Mi-
chaiu dela Riu-albu dein comit. Huneddrei si Nicolae dela Ga
laţi (dela care? câ . iu Transilvani'a sunt patru comune pe acestu 
nume. Se pare câ totu celu dein aci numitulu comitatu). 

1469. Albae Iuliae feria IV. prox. post. festum 
BB. Philippi et Iacobi. Ioannis I I . Regis sententionales, 
e quibus evenit: quod cum Michael de Fejdrviz fi-
lius olim consortis Balthasaris Kemendi filiae olim 
Nicolai Galaczi, ex Dna Anka filia J a n k u l Serely,*) 
nec non a Joanne , Simeone et Petro filiis olim Ken-
deres filii annotati J â n k u l Serely ut Jnct i s coram 
judicio fatigaret. Incti vero hi asserere: portiones 
has non esse juris foeminei, tune deliberatum fuerit, 
ut Incti quinquaginta se nobilibus juramentum de-
ponant desuper, quod bona haec sexum foemiqeum 
non concernant. 

Exs tan t in Transmissionalibus Catharinae Ru-
sori Michaele Kenderesianae de anno 1785. 

1569. Suppl. C. D. T. VII . p, 277—279 
Testimoniulu lui A n d r e i u B a t h o r y despre împărţirea 

intemplata iintre M a r g a r e t a M a i l a t u si Gavriilu Mailatu. 
Dein acestu testimoniu se vede, câ famili'a Mailatu mai possedea 
si castellulu dela Vintiulu de diosu, comun'a T a r t a r i ' a intregaţ 
nu departe ,de Vintiu si oppidulu sasescu T e c' a. 

Attestatoriae Gregorii Apafi de super: 
„quod inter Andream Bathory maritum Marga-

rethae Maylad superioribus temporibus talis <J :visio 
celebrata fuerit, ut Ter ra Fogaras Gabrieli Maylad 
obveniat, Castellum vero Vincz, et tota Tar ta r ia , et 
quarta pars oppidi T h e k e Andreae Bathory obveniat. 
Gabriel vero Maylad pro reluitione Possessionis T a r 
taria a Casparo Zemere Sidem portionem suam in 
Kirâ lyhalma dare debuerit. Datae in Civitate nostra 
Alba Ju l ia feria V. iu festo ascensionis Dni anno 
ejusdem 1569. coram me Magistro Paulo Zigethy 
sacrae electae Mattis Hungar iae Protonotar io m. p\ 

Orig. exstat in Arch. Capit. alb. T ran . in Cista 
5. Cttus Albae fasc. 2. Nr. 15. T ransumtum habetur 
in Arch. fisei R. Tran . fasc. 49. Lit. X. serie 26. 

F a s s i o n a l . e s 
vi quarum Demetrius et Martha K u r y a k portiones 
suas in Szunyogszeg, et Vledeny habitas pro 300 
finis oppignorant Margarethae Maylad. 

1570. Suppl. C. D. T . VI I . p. 281 . 
Unu documentu scrisu erasi unguresce, carele coprende tes

timoniulu datu de nisce unguri si romani dein comunele Petca, 

*) E x hoc literali sequens evenit genealogia: 
Jânkul ,de Serei 

Anka de Serei 1569 Nicolaus de Serei 
Nicolai de Gâlâcz Kenderes de Serei 

N. N. Gâlâczi 
Uxor N. N. Fejervizi 
et Balthasaris Kemendi 1569. Joannes. Simeon.jPetras. 
1569 . Michael de Fejerviz 
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Palosiu, Moba de preste Oltu si Tientiariu, câ boieriulu D um i-
t r u C h i r i a c u * ) filiu alu lui Chiriacu Dragiciu dein T i e r ' a 
r o m a n e s c a si soru-sa M a r t ' a , măritata dupa unulu dein V a -
d u l u - U s c a t u , avusera dreptu de proprietate in comunele 
T i e n t i a r i si V l a d e n i , care pe atunci se tienea de comita-
tulu Albei superiore, adecă era iobagite; acelu dreptu inse l'au 
zalogitu la domn'a M a r g a r i t ' a M a i l a t u , măritata dupa I o a n u 
J u n e l e , pe suma de 3 0 0 florini, cu conditiune câ Mărgărita 
se ingrigesca de acelea parti de avere, câ si de ale sale, era in 
casulu candu proprietarii aru voii se le scoţia, se fia obligaţi a 
numerâ acea suma; in casu inse candu ei s'aru decide se le 
vendia, dreptulu de prioritate se'lu aiba Margarit'a. 

Mi Petk i J â n o s , Palosi Tolnai Benedek, Val-
dorffi F u r k a Demeter , Zunyogzegi Mohai Mihâly, 
Makray Lukâts , Nagy Fa rkas , Mohaiak adgyuk min-
deneknek tuttâra a k iknek illik ez Levelunknek 
rendebe, hogy 1570. hushagyd Vasârnap ell6'tt valo 
Szombaton, az Vitezlo' Kur jâk Demeter,**) Kurjâk 
Dragics fija Havasalfoldi, es az eo Huga Mârta 
aszony, Vadul Uzkât-âne tonek illyen vallâst es ko-
test , hogy az minemli J u s o k volna 6' nekik Erdely 
Orszâgban Fejer-Vârniegyeben Szunyogszegben es 
Vledenyben az a J u s t a felyeb meg nevezet szeme-
lyek kotek es adâk mi elftttunk szabad akara tyok 
szerent a Nagysâgos Maylad Margita aszonynak az 
vitezlo' iffiu J ânosne aszonynak 300 forintert, hogy 
eo Nagysâga minden kepen ugy viselyen gondjât, 
mint bnon tulajdon Jdszâga gondjânak , igy hogy 
ha eo Nsâga torvenyel kiviheti Kurjâk Demeterto'l 
es egyebektcilis, ha holmi J u s o k volna, tehât Maylad 
Margith aszony is mind addig birja, a rneg eo Ngâ-
nak a felyiil meg nevezet summât, ugy mint koltse-
gier t , es minden gondja viseleseert le tennek az 
fellyiil meg irt summât Maylad Margith aszony is 
ar ra koti magât , ha torvenyszerent meg szabadit-
hat ja , tehât, eo' Ngânak âz e6' kbicsege meg leven, 
ez felyiil meg irt summa szerent minden okvetetlen 
meg eresze nekik az eo Joszâgokat es Jusoka t , ezt 
îs hozza teven, hogy ha a fellyiil meg nevezett sze-
melyek, vagy penig meg az eo' meg maradekjok is 
egyebnek se zâ logon, se brbk âron ne adhassâk, 
hanem Maylad Margith a szonynak , a vagy az e'6 
meg maradekinak. Ez t mi hitiink szerint irtuk, hogy 
mi elottiink mind a ket fel illyen vallâst es kbtest 
tonek egy mâsnak. Mely dolognak bizonysâgâra 
a t tuk ez mi igaz Leveliinket pecsdtiinkkel megerdsit-
ven. Kol t Kirâ lyhalmân az felyiil meg irt napon 
es esztendoben. 

Originale harum fassionalium, sigillis attestantium 
in serie earumdem comunitatum exstat in Arch. 
Capit. Alb. Trans . in Cista 3. Cttus Albae fasc. 1. 
Nr. 11 . 

Transumtum hbtur in Arch. f. R. Tran . fasc. 
49. Lit. X . serie 36. 

:) In unguresce Kurjâk. 
**) Dragics Kurjâk 

Demetrius ' Martha Kurjâk 
Kurjâk Uzka ta-Vadul 

uxor. 

R e l a t o r i a e 
quod Demetrius Kurjâk Margarethae Maylad Divi-
sionem in portionibus Szunyogszeg et Vledeiiy haud 

appromiserit. 

1570. App. D. T. T. VI. 
Eelatiune data câtra principele tierei de câtra duoi comis-

sari exmissi inadensu, câ se cercetedie, deca Dumitru Chiriacu 
a oppemnoratu in adeveru părţile de avere dein Tientiari si si 
Vladeni la Margarit'a Mailatu. Acei comissari, anume Valentinu 
dela Cecalac'a dein comt. A. inf. si Gasparu dela Deasiu dein 
comit. Cet. de B , , s'au dusu in oppidulu A i u d u , unde aflandu 
pe Dumitru Chiriacu, ilu intrebara, era acest'a le respunse, câ 
elu nu are nimicu de impartitu cu Margarit'a Mailatu socia a 
lui Ioanu June, peutru-câ, adaoge Dumitru, acea mosiia a sa 
este mosiia boieresca*). 

Serenissime Princeps etc. etc. . . . . . Tovâbbâ 
hozâ mi nekiink Iffju J ânosne Maylad Margith asz-
szony a Felseged parancsolatjât, melyel inte minket, 
hogy mi el mennenk Kurjâk Demeterhez es o toile 
Zunyogszegbol, es Vledenybb'l oszlâst kernenk, azert 
mi engedelmesek leven a Felseged parancsolatjânak 
el mentiink, "es Enyeden szemelye szerent meg falâ-
lok Kurjâk Demetert es kerok az oszlâst toile a 
Felseged Levele tartâsa szerent, arra is intok; kire 
minektink illyen vâlaszt ton: hogy o neki Iffju J â -
nosneval nincs s'emmi oszto marhâ ja , mert az az 
Jdszâg 5 neki Boyeri Jdszâga. Ez t mi Felsegednek 
a mi hitiink szerent irjuk. Kbi t Enyeden csiitorto-
kbn Szent Fabiân Sebestyen nap estin anno Dni 
1570. Humiles subditi V. S. R. Mattis Valentinus de 
Csekelaka m. p . et Caspar Desfalvi de eadem m. p. 

In dorso harum literarum legitur: „1570 apertae 
per mag. Paulum Zigethy Protonotar ium Regiae 
Mattis" m. p. 

Originale exstat in arch. capit. alb. Tran . in 
Cista Cttus alb. fasc. 1. Nr. 12. 

Transumtum htur in Arch. f. R. Tran . fasc. 49 
Lit. X . serie 38. 

1570. Suppl. C. D. T . VI I . p. 285 . 
Extrassu dein unu mandatu regescu, prin care sunt citaţi 

membrii unei familii romanesci de câtra alta familia romanesca 
jn causa de împărţire asupr'a bereditatiei remase dela a trei'a 
£amilia totu romanesca, si acumu tdte aristocrate.**). 

1570. Albae Jul iae. P a r Li terarum Evocatori-
arum Joann i s I I . Regis nominibus et in personis 
Nicolai Szâllâspataki***) filii Iacobi, filii Danchiul, filii 

*) Asia dara inca si câtra finea secuiului alu 16-lea mai 
sunt urme de proprietăţi de ale boieriloru dein Tier'a romanesca, 
carii apoi s'au amestecatu successive toti prin casatorii cu familii1 

de ale boieriloru secuiesci, precumu sunt intre altele si familiele 
Beldi, Mikes, Nemeş etc. 

**) Acestea familii mai au descendenţii loru pâna in diu'a 
de astadi, de ex. in familiele M a r a , Szerecsen, Kenderes, Kosz-
ta, inse t6te renegate. 

***) E x hoc literali sequens evenit Genealogia familiarum: 
Mara, Szerecsen, et Kenderes de Szâllâspataka. 



Koszta, filii Ja ru l , filii. Gligul; item Ladislai Szâllâs-
pataki*) filii Joannis , filii Ladislai, filii Danchiul, -filii 
Koszta, filii Jaru l , filii Gligul; erga nobiles J o a n n e m 
Szerecsen juniorem filium Joann i s , filium (sic.) alte-
rius' Joannis Szerecsen, filium Barbuly filium Grligul 
super petitione divisionis super bonis nobilibus quon
dam Dionisii filii Kenderes , filii Dia , filii alterius 
Kenderes filii Gligul.*) 

Extractus liic harum Li terarum recitatur in tran-
sumto judiciali de anno 1642. Transumtum vero 
hoc habetur in Transmissionalibus causae Maraiano-
Keresztesianae p . R. Gubernium 1793. expeditis, et 
in Archivo Conventus K. Monostoriensis reperi-
bilibus. 

1571 . Suppl. C. D. T. VI I . v. 2 9 1 — 2 9 3 . 
Decretu alu principelui tierei S t e f a n u B a t h o r i , prin 

care se introduse censura aspra pentru cărţile câte s'aru tipări 
in tigografi'a dein Transilvani'a. 

Tipdgrafi'a, cumu ai dice, a tierei, ori a principelui era 
pe atunci in Âlb'a Iuli'a, dara : in raan'a protestantiloru, 
câ-ci catholicii era culcaţi la pamentu. Inspectori ai tipogra
fiei in dilele acelea era sociniani, numiţi si unitariani, carii 
negă si combătea nu numai hyerarchi'a, disciplina si ritu
rile, ci si cele mai multe dogme si sacramente ale christianis-
mului resaritenu si apus^nu, era anume de Trinitate isi bătea 
jocu asemenandu-o cu Cerberii celu cu trei capete si cu Hydr'a. 
Pâna atunci discussiunile religiose in Transilvani'a era la ordinea 
dilei; toti gagautii câţi sciâ ceva carte, partecipâ la certele reli
giose. In fine, pre candu nu mai erâ se remana nimicu dein 
religiunea positiva, amenihtiata cu apunere totale mai virtosu 
de câtra Sociniani, Batbori perdiendu'si patienti'a, introduse cen-
sur'a, era tipografi'a o dete in manile celoru de confessiuuea 
Helvetianiloru, adecă a Calvinianiloru, carii conservară. dein 
dogme si sacramente Trinitatea, despre pecatulu originale, Bap-
tismulu, pre candu - socinianii le nega si pe acestea. Cn t6te a-
cescea, confessiunea şociniana totu a fostu adoptata prin legi, câ 
a patra religiune legale a tierei, seu cumu se dice i n ' l e g i : K e 
l i g i o r e c e p t a . Observa i n s e ! c . Kemeny in not'a sa dela lo-
culu acesta, câ in an. 1638 tienendu-se sinodu generale base-
ricescu, la care asistase si principele Georgie Rakoczi cu con-
siliarii sei si cu cei mai mulţi magnaţi ai tierei, in acela s'a 
decisu câ, de si religiunea sociuiana este recepta, totuşi nici unu 
socinianu se nu cutedie a tipări vre-o carte fâra permissiunea prin
cipelui, sub pedeps'a capului. D e aici vedemu, câ calvinii ajunşi 
in Transivani'a la omnipotentia, incalecasera nu numai pe rom. 
catholici, dara si pe sociniani, caroru le dieta nu numai dein 
cabinetulu principelui si dein dieta, ci inca si prin sin<5dele cal-
vinesci. Apoi se te mai miri câ calvinii au incalecatu asia de 
tare pe dclesi'a gr. reseritena a romaniloru, mai alesu candu pe 
acesta nu o apară nimeni pe lume, pentru câ in monasteriele 
grecesci nu era mai nicairi, necumu de alte scole, dara nici ma
cara vreunu seminariu de domne-ajuta. Apoi fora picu de sci-
entia si numai in limb'a vechia slavâua, cumu era se se si a-

Gligul de Szdllâspataka 
Jarul Barbuly Kenderes 

Koszta ' Joannes Dia 
Dancsul Joannes Kenderes 

Jacobns Ladislaus 
Joannes 1570 Joanes Szerecsen 

junior. Dionisie Kenderes 
]570Nicolaus(Mara) 1570 Ladislaus (Mara) mortusante 

de Szallâspataka de Szallâspataka 1570 . 

pere? Lca caus'a principale, pentru care au trecutu Ta calvinia 
mai toti aristocraţii de naţionalitate romanesca, mulţi boieranasi 
romani de prin curţile nemesiloru, mai mulţi popi cu poporenii 
loru, in fine chiaru si duoi mitropoliti romanesci. 

Albae Jul iae 27. Sept. 1571 . Stephani Bathori 
mandatum, ne quis Typographus absque consensu 
Ppis Libros quoscunque imprimere et distrahere 
audeat. 

Orig. exstat in Arch. Nat. sax. Cibiniensi. 
Nota. E x Benko' Transilvania T. I I . p . 327. 

Albae Jul iae pastor Unitarius Ecclesiae albensis Ste
phanus Csâzmai a. 1568., postea Georgius W a g n e r 
Ludi-Rector itidem Unitarius anno 1569. Typogra -
phiae Insp'ectorcs fuere. Anno vero 1572 dum Ppi 
Stephano Bathori relatum fuisset:: m hocce T y p o -
grapheo opera prodiisse, quibus doctrina de SS . Tr i 
nitate pronunciaretur non alia a fabulis Poe ta rum: qui 
cerberum Tricipitem finxerunt, — esse H y d r a m 
multorum capitum et por tentum Geriano ipso mons-
trosius; turn Typographeum uuitariis ademptum, et 
Helveticae confessioni addictis t radi tum est. 

Notandum porro: In synodo generali, quae prae
sente Principe ejusque consiliariis, et quam plurimis 
magnat ibus assidentibus Desini anno 16-38. die 1. 
Julii celebrabatur, conclusum fuit: „Ha az Unitaria 
Religion levok k5zu.l az mostan el igazitott recepta 
Unitaria religionak confessioja szerent, konyvet i rna 
is valaki , de azt k i nyomtat tn i , es kibocsâtani az 
orszâg Fejedelmenek hire nelkiil semmikeppen ne 
mereszellye sub eadem poena notae infidelitatis." 

l o s . C. K e m 6 n y . 

Statutorio Relatoriae 
I n possessionibus Sz. Gyorgy et Va l lya^ î t tus Hunya -
diensis. pro par te generosae Dominae Saphirae Moy-
zin relictae magnifici olim Stanislai Nyskowsky, fili-
orumque e priori ejus marito Stephano Keserio p ro -
geni torum, nullo contradictore apparente emanatae 

anno 1575 die 24. Sept. 

1575. 20. Sept. Suppl. C. D. T . V H . p . 3 4 1 — 3 4 7 , 
S a m f i r a , fiic'a lui Moise-voda său duce dein Munteni'a, 

se măritase aici iu Transilvani'a, mai antaiu dupa unulu Ste
fanu Keserii (pe roman. Amaru), cu care avuse duoi fiii, pe 
I o ' a n a si M i c l i a i l u , era la casâtori'a a duo'a pasise cn 
unuia Stanislau Nyskowsky , cumu se pare polonu. Dela acea 
matrona Stefanu Bathori voda luase imprumutu 2 5 0 0 fiorini de 
aura, pentru care suma 'i oppemnorase duoe comune rurali, 
adecă S t . G i o r g i u l u si V a l e a in comitatulu Hunedorei. 
Bathori exmitte commissiune câ se 1i transpună acelea moşii. 
Acea domtia â facutu monasteri'a P r i s l o p u la Silvasiulu-de-
susu, unde a si fostu inmormentata la a. 1 5 8 0 in alu 44- lea 
anu alu vietiei, precumu se cun6sce dein inscripţiunea seu epi-
taphiulu latinescu sculptaţu in marmore.*) 

*) Acei ce se ocupa cu histori'a C n e z i a t e l o r u t r a n 
s i l v a n e r o m a n e , voru observa prea usioru ih acestu docu
menta, câ intre connumele de familii nobili citate acilea, se afla 
de acelea, care iij documentele dein secululu trecutu p6rta titlula 
de cnezu, acumu inse acestu titlu a disparutu de langa numele 
loru, si'lu vedi alaturatu la alte familii subordinate celora. Fa-
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Illustrissime Princeps Domine etc. vestra celsi-
tudo , nos literas ejusdem In'troductorias, et statutor. 
p ro par te generosae Dominae Saphirae Moysin, re-
lictae Mag. olim Stanislai Nyscowsky emanatas , no-
bisque inter aii os nobiles, in ejusdem literis nomi-
natim vero scriptas, praeceptorie sonantes, et dire-
ctas, honorem et reverentiam quibus decuit recepisse 
in haec verba: 

Stephanus Bathory de Somlio Regni Transi l-
vaniae Vajvoda , et siculorum comes etc. fidelibus 
nostris egregiis, et nobilibus Volfgango Pribek, Joann i 
Balâsfi, et Petro Dobrai scribis cuncellariae nostrae, 
de curia nostra , ad infrascriptam executionem pera-
gen. specialiter transmissis, i tem Nicolao, et Paulo 
Bodogfalwy de eadem Bodogfalva, Nicolao Batyz de 
Batyzfalva, Michaeli et Ladislao Zeyk de Zeikfalva, 
et Joann i FejeYwizy de Also Szilwâs salutem et fa-
vorem. Cum nos a Generosa Domina Saphira Moyzin 
relicta Mafci olim Stanislai Niescowsky in parat is 
duo millia, et quingentorum aureorum hungarica-
lium florenorum veri et just i ponderis ea conditione 
levaverimus, Quod totales et integras possessiones 
Zentgeorgh et Vallia vocatas in comitatu Hunyadien. 
existen. habitas ipsf dictae Domină Saphire* Moyzin, 
nec non post obitum ejus nobilibus pueris Joann i et 
Michaeli filiis suiş ex priori suo Marito, et Domino 
suo egregio quondam Stephano Keser iu susceptis 
et progenitis non adimemus, neque successores no
ştri adiment tamdiu, quoad ipsam praefatam Saphy-
r a m Moyzin ac dictos J o a n n e m et Michaelem filios 
suos de praescripta summa ab ipsis per nos levata 
ad plenum contentabimus, vel successores noştri con-
tentabunt . Qxms super eo vigore aliarum Hterarum no-
s t rarum assecuratoriarum et certificatoriarum assecuran-
dos certificandos duximus, velimusque eosdem inDomi-
nium praescriptarum possessionum per vos legitime fa
cere introduci. Super quo fidelitatibus vestris etc. (reli-
qua jux ta stilum statutorium.) Da tum in Civitate 
nos t ra Alba Ju l ia die vigesima Septembris anno 
Domini millesimo quingentesimo septuagesimo quinto. 

Nos i taque mandat is Cel. V. per omnia, u t 
tenemur obedire et satisfacere volen. feria pr ima 
post festum divi Michaelis archangeli proximo ela-
psum ad facies saepefatarum Possessionum Zentgeorgh 
et Vallia nominatarum in praedicto Comitatu Hu-
nyadiens existen. hab i t a rum, vicinis et cometaneis 
earundem, ut pu ta nobili Phi l ippo Grid de Vâd-Grid, 
item providis Popa T h o m a Kenezio Ladislai Zeyk 
in Zeyk , Pe t ro Bwda , Mathaeo Pestesi de eadem 
Pestes, Opra Dobrosim relictae Egregi i quondam Mi
chaelis Pestesy de dicta Pestes in Ohaba, Christo-

mili'a Z e i c u seu Z a i c u e cunoscuta câ familia romanesca de 
cnezu, acumu inse Ladislau Zeicu are elu insusiu cnezu pe 
P o p a T o m a ; G a s p a r u B a r c e a n u pe Danu Lupsioiu e t c , 
cnezulu si cneziatulu nu mai avea semnificatiunea vechia, cumu 
s'a observatu si mai susu. Red. 

phoro Petras Stephani Kemendy , Dayn Lwpsoniu 
ş'Kenezio Casparis Barchay de eadem Barcha in Denk, 
Pe t ro Bogia Pauli Bodogfalvi, in Bodogfalva Dan 
P a n k o w a Francisci Machkassy, J o a n n e Gligul Georgii 
Ombozii in Zetshel , Dohoricz Dan Mgfci Emerici 
Suliok Protonotari i Cel. V. Pe t ro Miklos dicti F r a n 
cisci Machkassy in Ka lan possessionibus nuncupatis 
commoran. Egregiorum et nobilium Jobbagioifibus 
legitime convocatis et praesentibus Cel. P . acceden. 
introduximus praefatam Dominam Sophyam Moyzin*) 
reliefam Mag. Domini olim Stanislai Niescowsky, et 
annotatos nobiles pueros Joannem et Michaelem 
filios suos ex priori marito suo Egregio Stephano 
Keserw susceptos et progenitos in Dominium etc. 
(reliqua juxta stilum) „nullo penitus contradictore 
inibi apparente." Da tum in Possessione praedicta 
Zentgeorgh die 14. Septembris 1575. 

Ejusdem Cel. V. humiles et perpetui servitor. 
Pe t rus Dobray scriba cancell. Cel. V.; item Paulus 
Bodogfalvy, ac Michael et Ladislaus Zeyk de Zeyk-
falwa. 

Relatoriae hae in ipsis Orig. exstant in Arch. 
fisei fasciculo 24. Litera A. 

(Va urma). 

Nr. 133 /1874 . 

Procesu verbale 
luatu in siedinti'a estraordinaria a comitetului asociatiunei tran
silvane, tienuta in 14 Iuliu cal. nou 1 8 7 4 , sub presidiulu dn, 
Colonelu Bar. Ursu, fiendu de facia dn. membrii: E. Macellariu. 

I. Hanuia, I. V. Rusu, Const. Stezariu, Z. Boiu si I. Cretiu. 

§ 63. Domnulu Ioane P . Maioru directore alu 
despartiernentului cercuale alu Reghinului sasescu 
(XVII.), sub datulu 12. Iuliu a. c. a. aduce la cu-
noscienti'a comit , ck dn. vice-comite dein Ssik-Somlyo 
Puscâs Ferencz, prin dispositiunea s'a dein 7. Iuliu 
a. c. Nr. 944, a opritu tienerea adunarei generali 

*) Saphira Moisin est filia Moisini Principis Transalpino-
rum, haec edificavit Monasterium Prislopu in territorio comuni-
tatis Felso' Szilvâs cttus Hunyad, „in quo sepulta est anno 
1580 . mense Martio anno aetatis suae 44 , prout in monumento 
ejusdem e marmore confecto, usque hodie (1868.) ibidem con-
servato legitur sequenti modo; 

„Saphira Moisini Ducis inclita filia tandem 
Hac posuit moriens flebile corpus humo 
Keserio imprimis uxor dulcissima clausit 
Lumina, fit consors deinde Nisowski tua, 
Si genus excutias nfchil hac Magenobile 
Sub Transalpino terra Valacha polo videt 
Huic Avis , et Genitor princeps, si caetera spectes 
Hujus moestae virum Dacia utrumque gemit 
T u quicunque vides Saphyrâ hec monumenta venustg 
Saphyra dic Saphir nomine digna fuit." 
In margine vero monumenti circumcirca haec legnntur: 

„Saphira filia Moisini Principis Transalpinorum Relicta Mgci 
Stanislai Nisowsky morit no 1580. die mensis marty. 

Anno Aetatis suae XLIII I . — " 
St. Moldovanu. 



cercuali a despartiementulu respectiva, degiâ con-
chiamata la Borszdk pre 28. Iuliu a. c, si totu odată 
cere a se face la locurile competente cei mai urgenţi 
pasi, pentru de a se exoperâ revocarea amentitei 
dispositiuni opritdrie. 

Cestionatulu vice-comite se încerca asi-bas'a 
dispositiunea sa opritdria pre acea impregiurare, ca 
regulamentulu asociatiunei, ce i s'a impartasitu, n'ar 
fi provediutu cu clausul'a de aprobare nece dein 
partea municipiului respectivii, nece dein partea mi-
nisteriului reg. de interne. (Nr. 132, 1874). 

Dupa ce secretariulu referente da inforniatiunile 
necesarie asupra starei lucrului, comitetulu dupa des-
bateri mai indelungate, lia urmatdri'a conclusiune; 

Dupa ce eonchiamarea adunarei cercuale numite 
s'a facutu pre* bas'a statutelorn aprobate prin prea 
inalta decisiune dein 6. Septembre 1861, si in inte-
ressulu scopuriloru asociatiunei pentru procurarea mi-
diuldceloru, conformu §§-loru 4 si 21 dein statute, 
si dupace atare adunări cercuali ale despartiementului 
s'au tienutu dela 1869 incdce si in alte diverse parti 
ale tierei fdra nece o inpiedecare din partea oficia-
loru politice: se se rdge numai decktu Ecselenti'a 
S'a dn. ministru de interne pre cale telegrafica, câ 
se binevoidsca a deruanda telegrafice revocarea dis-
positiunei opritdrie a vice-comitelui, solvindu-se res-
punsulu. 

Totu odată pre cale telegrafica se se rdge si 
Escelenti'a S'a dn. presiedinte alu asociatiunei i*a-
dislau Basiliu Bar. de Popp, câ dein parte'si inca 
se binevoidsca a se intrepune la ministru de interne 
pentru revocarea cktu mai curenda a,amentitei dis
positiuni opritdrie. 

In fine despre paşii facuti in cestionatulu ob-
iectu se se incunoscientieze totu pre cale telegrafica, 
si dn. directoru alu despartiementului Ioane P. Maioru 
spre orientare. 

§ 64. Dn. consiliariu guberniale E. Macelariu 
dein motivulu de o parte, ck banchetele îndatinate 
a se tiend cu ocasiunea adunariloru generali ale 
asociatiunei, costeza spese considerabili, cari ddr' 
sar' potd intrebuintiâ spre alte scopuri mai folositdrie 
de alta parte considerandu si acea impregiurare, ck 
cassarea de atari banchete ar' fi ddra atktu in inte-
resulu asociatiunei, cktu si alu participantiloru la adu
nările generali, propune, câ comitetulu dein parte'si 
se se enuncie intr'acolo, ck ar' dori câ cu ocasiunea 
proximei adunări generale, tienende la Deva in 10— 
11. Aug. st. u. a. c, se nu se tiena, respective se nu se 
dea acelu banchetu, si acdst'a dorintia a sa se se comu
nice fbra de amânare comitetului arangiatoriu pentru 
primirea membriloru la numit'a adunare generale. 

Propunerea se primesce cu unanimitate. 

Verificarea acestui procesu verbale se con-

crede dn. membrii: E. Macellario. I. Hannia, si 
Const. Stezariu. 

Sibîiu, datulu ca mai susu. 
In absenti'a dn. vicepresiedinte I, V. Rusu mp. 

Bar. Ursu mp. secret. I I . 
S'au cetitu si verificatu. Sibiiu in 15. Iuliu 1874. 

E. Macellariu mp. I. Hannia mp. C. Stezariu. mp. 

Nr. 113 , 122 , 123 , 1 2 4 — 1 8 7 4 . 

Publicarea baniioro incursi 
la fondulu asoc. pre tempulu dela 2 0 . Iuniu pâna la 10. Iuliu. 

Dela dn. consiliariu aulicu si v. presiedinte alu asoc. Iac. 
Bolog'a tacs'a de m. ord. pre 1 8 7 3 / 4 h fl. — Dn. secret mag. 
Ioane Cretiu tacs'a de m. ord. pe 1 8 7 3 / 4 5 fl.—' Dn. jude reg. 
la tribunalulu din Sibi iu, Iosifu St. Siulutiu, tacs'a de m. «rd. 
pe 1 8 7 % , 1 8 7 % si 1 8 7 % 15 fl. — D n directorii! alu bancei 
Transilvani'a, dr.Aurel in Brote tacs'a de m. ord. nou pe 1 8 7 % 
5 fl. — Dn. secret, de finantia, Ioane Tulbasiu tacs'a de-tn. ord. 
pe 1 8 6 % si 1 8 6 7 / s 10 fl. — Eev. dn. canonieu in Gherl'a, D e -
metriu Coroianu tacs'a de m. ord. pe 187° / , si 1 8 7 % 1 0 fl. — 
Dn. protop. Sibiiului, Ioane V. Rusu tacs'a de ni. ord. pe 1 8 7 3 / 4 

5 fl. i— Dn. advocatu prov. in Hatiogu, Sar'a rBorti'a tacs'a de 
m. ord. nou pe 1 8 7 3 / 4 5 fl. 

Sibiiu 10. Iuliu 1874 . 
D e l a s e c r e t , a s o c . t r a n s . 

Nr. 130 , 134 , 135 , 136. 

Publicarea baniloru incursi 
la fondulu asociatiunei trans. pre tempulu dela '%— 3 %••. a. c. 

I . Prin direcţiunea despartiementului cerc. alu Siemleului 
in xSilvani'a (XI . ) s'au tramesu. 

Dela dn. preotu in Badonu, Ilie Eoitisiu tacs'a de membru 
ordinariu pre 1 8 7 l / B si 1 8 7 % 10 fl v. a. 

D n . protopopu in Basesci. Gregoriu Popu tacs'a de m. ord. 
pre 1 8 7 % si 1 8 7 % 10 fl. 

Dn./posessoru in Domninu, Ioane Popu tacs'a de m. ord. 
pre 1 8 7 % si 1 8 7 % . 

Dn. preotu in Bocjia, Mateiu Silvanu tacs'a de m. ord. pre 
1 8 7 % 187 V 2 10 fl. 

Dn . preotu in Se ls igu, Niceforu Ossianu tacs'a de ni. ord. 
pre 1 8 6 < % 0 si 187° / , 10 fl. 

Dn. preotu in Cose iu , Teodoru Szildgyi tacs'a de m. 
ord. pre 1 8 7 u / , si 187 % 10 fl. 

Dn . advocatu in Siemleu, Ioane Angyal tacs'a de m. ord. 
pre 1 8 7 % 5 fl. 

Sum'a 65 fl. v. a. 
II. Dela dn. asesoru la tabl'a regia in Muresiu Osîoreheiu, 

Antoniu Stoic'a, tacs'a de membru ordinariu pre 187 '/j 5 ti. 
III . Prin direcţiunea despart, cerc. ala Blasiului ( X X ) s'au 

tramisu de m. ord. vechi si anume: 
Dela Rv. dn. eanonicn Ioanu Fekete Negrutiu tacs'a de m. 

ord. pre 1 8 7 % 5 fl. 
Rv. dn. canonica Leontinu Leonteanu tacs'a de m, ord. 

pre 1 8 7 % 5 fl. -
• Rv. dn. canonica I. Autonelli tacs'a de m. ordinariu pre 

1 8 7 % 5 fl. 
Rv. dn. canonieu Ioanu Chirilla tacs'a de m. ord. pre 

1 8 7 % 5 fl. 
Rv. dn. canouicu Elia Vlass'a tacs'a de m. ordinaHu pre 

1 8 7 % 5 fl. 
Dn . profesore gimn. Ioana Marculetiu tacs'a de m. ord. 

pre 1 8 7 % 5 fl. 
3 0 
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Dn. profesore Simeonu Micu tacs'a de m. ordinariu pre 
1 8 7 % si 1 8 7 % 10 fl. 

Dn. professore Godeonu Blasianu tacs'a de m. ord. pre 
1 8 7 3 / 4 5 fl. 

Dn. vice-rectoriu Teodora Deacu tacs'a de m. ord. pre 
1 8 7 3 / 4 5 fl. 

Dn . profesore Georgiu Katiu tacs'a de membru ord. pre 
1 8 7 % 5 fl. 

Dn. profesore Stefanu Popu tacs'a de membru ord. pre 
1 8 7 % 5 fl. 

Dn. negotiatoriu Danielu Mihaiu tacs'a de m. ord. pre 
1 8 7 % 5 fl. 

Eev . dn. canonicu Stefanu Manfi tacs'a de m. ord. pre 
1 8 7 % 5 fl. 

Dn. comerciante Pongrâtz Gergely tacs'a de m. ord. pre 
1 8 6 % 5 fl. 

Dn. notariu consistoriale Simeenu Popu Mateu tacs'a de 
m. ord. pre 1 8 7 % 5 fl. 

D n . vice-notariu consistoriale Damianu Domsia tacs'a pre 
1 8 7 % 5 fl. 

Ev . dn. canonicu Ioanu Pamfilie tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
Rv. dn. canonicu Antoniu Vestemianu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
D n . profesore Nicolau Popescu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
D n . -profesore Ioane Germanu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
D n . profesore Basiliu Ratiu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
D n . medicu Dr. Nicolau Stoi'a pre 187 % 4 fl. 
Dn. protopopu Alimpîu Blasianu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl'. 
Du. egumenulu monastirei Tom'a Ieronimu Albani tacs'a 

pre 1 8 6 9 / 7 0 5 fl. 
Dn . secretariu metropolitanii Dr. Victoru Mihdlyi tacs'a 

pre 1 8 7 % 5 fl. 
Dn. profesore Nicolau Solomonu tacs'a pre 1 8 7 % 5. fl. 
D n professore Ioanu M. Moldovanu tacs'a pre 1 8 7 % 5 fl. 
Sum'a 1 4 0 fl. 
IV. Totu prein susu amentit'a direcţiune a despart, cerc. 

alu Blasiului pre langa consemnarea Nr. II . s'au tramisu câ 
tacse de membrii- ord. noi si ajutători. 

Dela domnii profesori de teologia Dr. Ioane Ratiu pre 
1 8 7 % ba. 

Dn." negotiatoriu' Beniaminu Filipu câ membru ajutatoriu 
pr 1 8 7 3 / 4 2 fl. 

Dn. cancelistu metropolitanii Simeonu Tamasiu pre 1 8 7 % 
5 fl. v. a. 

Dn. negotiatoriu Basiliu Turcu membru ajutatoriu pre 1 8 7 % 
2 fl. v. a. 

Dn. profesore Georgie Vlassa pre 1 8 7 % 5 fl. 
Sum'a 19 fl. v. a. 
V. D e l a dn. protopopu gr. catli. in Mediasiu, Ioane P o 

pescu tacs'a de membru ord. pre 187"/, si 1 8 7 % 10 fl. 
Sibiiu 20. Iulin 1 8 7 4 . 

D e l a s e c r e t , a s o c . t r a n s . 

Bibliografia insocita de unele observatiuni critice. 
C u v e n t a r i b e s e r i c e s c i scrise d e l . P . P a p i u ' 

preotu de dieces'a Gher le i , spiritualu la institutulu 
correctoru reg. t rans i lvanu, asesoru consistoriale. Tom. 
I I . Gher la cu literele tipografiei dieeesane, 1874 
form. 8° mare, pag. 324. Pre t iu lu numai 2 fl. v. a. 

Cea mai buna recomandat iune ce se pdta face 
acestei collectiuni de cuventar i besericesci este, deca 
vomu reflecta, ck exemplariele dein tom. I . s'au si 
t recutu, si ck auctoriulu va sc<5te in scurtu si edi-
t iunea I I . 

I m p o r t a n t i ' a s i u t i l i t a t e a i n v e t i a t u r e i 
p e n t r u p o p o r u . Conferenţia publica t ienuţa de 

A'. V i z a n t i , profesoru la universitatea din Iasi. 
Cu ocasiunea inaugurarei cursului de a d u l ţ i . Iasi, 
1874, fasciclu 8° mare, pag . 40 (Pretiu?) 

Dn. Vizanti, cunoscutu si dein alte publicatiuni 
ale sale, este unulu dein acei romani plini de creden-
tia in viitoriulu nos t ru , carele a studiatu si la uni
versitatea dein Madridu, a si publicatu in l imb'a his
panica doue dissertatiuni historice despre dacoromâni. 

D u o i i s t o r i c i , G. P a n u s i P . C e r n a t e s c u . 
Schitie critice de Gr . G. Tocilescu. Bucuresci , 1874 
8° micu, pag . 224 Pret iu 3 lei n. I n fine, cktiva 
literaţi dein generat iunea juna , cu dn. Ti tu Maiorescu 
in frunte, se deciseră a esi pe aren'a criticei. F o r t e 
bene si fdrte necessariu. L e oramu inse, câ nici-o-
data aren 'â de critica se nu li se prefacă in arena 
de gladiatori, si nici chiaru de critici, buna-dra câ cei 
dein Ungari 'a . Se lipsesca personalităţi , insulte, su
perficialitatea, vanitatea. 

In t re altele, ducatulu Amlasiu dein Transi lvani 'a 
dk si dlui Tocilescu destula grija. Peca tu ck nu a-
pucase corniţele Iosifu K e m ă n y se publice inainte de 
a mori, documentele ce avea, atktu despre imperiulu 
bulgaro- romanescu , cktu si despre tempulu si mo-
dulu cu care s'a re t rasu successive acea domnia dein 
Transi lvani 'a , inse asia, ck au remasu mai mul te 
urme de ale e i , unele pkna in secululu alu 16-lea, 
altele chiaru pkna in dio'a de astadi. Dar ' documente 
despre Amlasiu voru mai esf la lumina, si atunci 
disput 'a se va curma. 

Dela acestu june literaţii a mai apparu tu : 
• P e t r u C e r c e l I u , studiu historicu. Pret iulu 

2 lei noui. 
D e i n B i b l i o t h e c ' a d e l e c t u r a pentru T i 

ner imea de ambele sexe, elaborata dupa differitt au-
ctori de I. M. P u ' u r d n u (approbata de ou. Mini-
steriu alu culteloru si alu instructiunei publice) s'au 
publicatu in cursulu acestui anu in adou'a si a t r e i ' a 
editiune, unele dupa altele: 

N o u e i s t o r i d r e p e n t r u c o p i i , urmate de 
rugatiune. Fabule . Differite caractere numerice. Bu
curesci, Typograph i ' a lucratoriloru associati. Pret iulu 
70 bani. 

E m i g r a ţ i i d i n B r a s i l i ' a . Pretiulu 70 bani. 
C e i d o i f r a ţ i , urmaţi de Devotamentulu ad-

mirabilu. (Novella). P a e s i i . Pretiulu 70 bani. 
O u ă l e p a s c i l o r u , urmate de P e t r u si A le 

x a n d r u . P o e s i i . Pret iulu 70 bani. 
Dein celelaltele cincisprediece parti (fasciclii) 

ale Bibliothecei de lectura , se mai afla exemplarie 
totu cu ckte 70 bani, afara numai de trei, care costa 
ckte 90 bani , si u n a , C o l u m b u , 1 1 . 20 bani. 

Lectura alăsa cu multa diligentia si cunoscien-
tia profunda a trebuintieloru spirituali si moral i , 
pe care parentii si scdlele au se le satisfacă. 

Exemplar ie se potu t rage atktu prin librari'a 
Sam. Fi l tsch dela Sibiiu, cktu si de a dreptulu dela 
du. auctoriu, in casulu dein u rma pe langa rabat tu 
.respectabile, daca se t ragu exemplarie mai multe. 
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Biblioteca dlui I. M. Riurenu este fdrte aco
modată pentru premie scolastice destinate tenerimei 
fragede. Dsa drasi avu generositatea de a transmitte 
la redactiuue 100 exempl., ckte 25 dein fiacare edi-
t iune, pe langa expressiunea dorintiei sale, de a se 
distribui in acelea regiuni , in care limb'a ndstra se 
afla periclitata chiaru si in f a m i l i a . 

Multianiita ferbente in numele sântei ndstre cause! 

Dupace vorbiramu despre Bibliothec'a dlui Riu-
rdnu multu mai pe scurtu decktu merita aceeaşi, 
vomu trece la 

B i b l i o t h e c ' a p o p u l a r a , care se publick 
sub patronagiulu Inaltimei sale D d m n e i E l i s a -
b e t h a . Avetnu sub ochii nostrii dein acea „biblio-
theca" numai 9 bros iure , mai mici si mai măricele, 
tdte t raduct iuni , intre care cinci făcute de domni-
sidre dein classile superidri ale societatiei ndstre. 
Acelea sunt: 

S i m p l e h i s t o r i i , g ă s i t e i n t r ' o d l a d e 
l a p t e . Traducere dupe Domnulu M. Brds, de Dom-
nisidrele F l o r e s c u . B u c u r e s c i . Imprimeri 'a sta
tului, 1873. 8° micu. pag. 26. Pre t iu 14 bani . 

M i c u l u L u n t r a s i u , t raducere de domnisidr 'a 
C a t a c u z i n u , Bucuresci 1873. Pre t iu 14 bani. 

M i c u l u s c o l a r i u , t raducere de domnisidr 'a 
C r e t i u l e s c u , 1873. Pre t iu 13 bani . 

M i c ' a m a r s i a n t a d e f l o r i , t raducere de 
domnisidr 'a Vogor id i , 1873. Pret iulu 13 bani . 

M i c u l u p a s t o r u , t raducere de domnisidr 'a 
R o s e t t i . 

Td t e acestea historidre, „găsite intr 'o dla de 
l ap te" . . . Mai departe. 

F l o r i d e c a m p u , de H e n r i c u C o n s c i -
e n c e , t raducere romana dupa editi 'a ge rmana a lui 
F i l i p u G i z o t , de A. D . X e n o p o l , IV. R o s a 
c e a d r b a . Bucuresci 1873. Pre t iu 25 bani. 

R e c r u t u l u (totu dupa H . Conscience), t radu
cere de S. Gr. Vîrgolici. 1873. Pre t iu 46 bani . 

M e m o r i e l e u n u i m a g a r i u , dupa comites'a 
S e g u r . Localisare de capitanu N. P . B a i c o i a n u , 
1873. Pre t iu 90 bani 

M a e ş t r i i M o s a i s t i , de George Sand. T r a -
ductiune de M. Romalo, 1873. Pret iu 95 bani. 

T o c m a si in casu candu acestea traductiuni nu 
aru fi puse sub pat ronagiulu inaltimei sale Ddmnei , 
ele a ru meri ta câ se fia appretiate mai de aprdpe, 
atktu câ subjecte, cktu si câ traductiuni destinate a 
intra in manile tenerimei r o m a n e , cu scopulu p ro -
nunciatu de a cultiva si nobilita simtiementele knimei. 

Romani 'a cis-milcoviana a fostu fericita câ se 
aiba alăturea tronului domnitoriloru de ani 25 incdce 
trei D d m n e b u n e , nobi l i , intielepte in sensulu ge-
nuinu alu acestoru expressiuni, trei ddmne, petrunse 
de vocatiunea loru sublime si sacra, de a da impulsu 
de susu in diosu la reform'a cea mai salutaria a e-
ducatiunei sexului loru. Numai aceia carii au cu-
noscutu bene societatea romandsca si in genere so

cietatea europdna de inainte cu 30 si cu 40 de ani, 
sunt in dreptu se compare starea de astadi cu cea 
de mai inainte. Ddca noi vedemu cu ochii nostrii pre
faceri benefacatdrie in educatiunea femeiei dacoromâne, 
meritulu acestui progressu se imparte intre ddmne, 
intre bărbaţi i de stătu uniţi cu prefessorimea si intre 
una par te a parenti loru. Inceputulu ilu făcuse E l i -
s a b e t h ' a D d m n ' a S t i r b e i u nepdta de B r a n -
c o v a n u , nu numai prin institutulu de fetitie care'i 
pdr ta numele, ci si pr in excellentele exemplu de ar-
tea educatiunei ce a datu tierei in famili'a sa cea 
numerdsa. H e l e n ' a D d m n ' a C u s a fundk u n u 
altu institutu de fetitie orfane, adeveratu modellu, 
precum a fostu si este dens'a modellu de vir tute 
femeidsca. E l i s a b e t h ' a D o m n ' a de W i e d , con-
sdrtea In . S. Garolu I . , de un 'a par te luk sub pa-
trociniulu seu acelu institutu, continua oper 'a Helenei 
Ddmnei , si face to tu pentru prosperarea lu i , dra de 
alt'a, câ dama care cultiva artile si scientiele cu r a r a 
predilectimre, precum cultiva si tote virtuţile, ajutata 
de cunoscinti 'a cktoru-va limbi eu ropene , invet iandu 
limb'a nouei sale patr ie in tempu relative scurtu, cu 
zelu si succesu admirabile, in curendu sciu se a t ragă 
la se-ne ddmne si domnisdre dein societatea romana , 
caroru le place lectur 'a in l imb'a nationaley dra dein 
generat iunea j u n a incuragik pe ckteva domnisidre, 
câ se'si incerce si pdn'a, l a inceputu in traductiuni, 
dupa aceea si in originale. Acestu impulsu venitu 
dela t ronu produse b i b l i o t e c ' a p o p u l a r i a . 

Se pare ck in pepturile unoru bărbaţ i jun i s'a 
desteptatu dre-si-ce rivalitate l i terar ia , pent ru ck 'i 
vedemu figurandu câ collaboratori la acea Biblio-
theca. Nefericita r ival i ta te , in care bă rba ţ i i , afdra 
numai de dn. Baicoianu, perdu mul tu facia cu *tene-
rele domnisidre. Nu ck ddra traductiunile domnisid-
reloru n u aru suferi ckteva correcturi,- dara anume, 
t raduct iunea dlui A. D . Xenopolu (Ros'a cea drba) 
dein nemtiesee , e s t e , cumu se exprimu criticii, m a i 
p r e diosu de ori-ce critica, u n d e adecă idiotismiî nem
tiesci suntu t raduşi dein c u v e n t u i n cuventu, p recumu 
ii t raducu şcolarii incepetori, alţii suntu traduşi falsu, 
si mai preste totu l imb'a romana bajocorita. T r a 
ductiunea dloru S. G. Vârgoliciu si M. Romalo dein 
francesce, pdr ta preste totu t imbrulu unei lucrări 
accelerate, care se face in fug'a m a r e , câ de claca, 
câ de iobagfa. D a r a apoi cine punea pe dn. Romalo , 
câ se t raducă pen t ru acea B i b l i o t h e c a p o p u l a 
r i a tocma dein George Sand, candu tenerimea fra
geda nu ar t rebui nici se audia de numele acelei 
scriptdrie. Ddca vrea cineva se alega car-ti de tra-
dusu pentru bibliothece popular ie dacoromanesc i , se 
mdrga la scdl'a dlui R i u r d n u , care'lu va invetia 
totu-odata, cumu se localisedie subiectulu, asia buna-
-dra, precum a localisatu dn. Baicoianu „ M e m o r i i l e 
(mai bene Memorialele) u n u i M a g a r i u , u n d e cu 
bietulu magar iu intieleptu, da ra supusu la mai mul te 
suferintie, nu mai au a face persdne dein Franci ' a , 
ci Georgitia, Bunic'a, Scarlatu, Zoe, Michaiu, Mam'a 
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Din ' a , T o d o r u , Sevast i t i 'a , Cleopat r ' a , Smarand 'a , 
Lic'a, Mitica e t c , si t<5te scenele se petrecu in Romani 'a . 

A'si alege unu subiectu cu totulu strainu, in 
care occurgu persdne si localităţi străine audiului ro-
manescu , apoi a se intrece, si inca tocma in Bucu
resc i , sub protectiunea Ddmnei , in traductiunile cele 
mai . rele ce se facu pe la noi dein nemtiesce, acesta 
insemna totu^atkta, câ si cumu ar voii cineva ina-
densu, câ se desguste pe lectori. L a s a m u ck limb'a 
este plina de slavonismi si de magiarismi, dein care 
celi mai mulţi se potu evita fdrte b e n e , nu pr in 
substi tuirea de gallicismi si de archaismi latmesci, 
necunoscuţi lectoriloru incepetori, ci pr in termini cu
noscuţi to turoru romani loru ; dara apoi adesea chiaru 
constructiunea este sucita si intortocata, câ si in nem
tiesce. Pres te totu, acestea doue traductiuni semena 
câ s'aru fi facutu dresi-cumu in mani 'a limbei de 
conversatiune pe care o audimn astadi in tdte sald-
nele, adecă in cercurile superiori ale societăţi ei ndstre 
si chiaru in cele mai multe familii dein classile mi-
diulocii. Unde mai aude dn. Xeuopolu dicundu-se 
vezduchu in locu de a e r u , oblonu in locu de fe-
rds t ra , hrana la vaca, in locu de nutretiu, sdravanu 
(slav. zdrav) in locu de sanetosu, chipulu (magyar. 
K4p) in locu de Icdn'a Mamei Domnulu i ; vecinicia, 
pentru ce nu simplu vecia ; „câriitn poznasiu alu 
ceasornicului," si „mantuise canteeulu seu" sunt pro-
vincialismi, la care moldovenii au inceputu a renuntia 
dein temeiuri fdrte rationabili, cumu trebue se renuntie 
si ardelenii de ex. la slavonismulu celu obscenii potca 
(lat. vagina) ; ck-ci, de ex. a mântu i (magy. menteni , 
lat. salvare) nu este a termina, a fim', a pune capetu, 
a inchiaiâ, şeii d£ca vreţi, dupa limb'a convorbiriloru 
l i terar ie , a „ s fa r s i " „Privirile copileloru tredira pe 
s t răini i ;" se dice vinu tredîtu, mdre tredîta, âra omnlu 
se d e ş t e p t a . ,,Se apropiara m a i l a n g a elu cu 
o v e d i u t a p l ă c e r e ; candu fusesem c u m i n t e , 
atunci etc." cu voidaa g răb i re ; me prapastuescu in 
g a u r ' a cea mare de cărbuni ; zulipsitu de flacai; 
Lanco va fi bucurosu se me r evadă ; Orga (dela 
nemt. Orgel» in locu de Organu ; ) buratecii cântau 
in deplina p l ă c e r e d e t r a i u ; a c e e a a muritu de 
multu' toti ( a c e i a a u muri tu e t c ) ; cu g r a b a a p u 
c a t a ; crucile cadiuse (cadiusera, ck e plur . ) ; de 
m a r e m u l t a v reme ; amintirea v r e m u r i l o r u ; 
a b a t e r e si milostivire cuprinsera fiinti'a lui ; d6ca 
Pet rarchel n u p a r i i c k a u d e acesta indemnare ; 
propietariu (secătura ce vene desu, in locu de pro
prietarul, propriu, proprietate, lat. propr ius) ; bordeele 
cele jdse (die niedrigen Hiitten), cascidrele cele mici, 
seu, cele scunde); in t o n u l u g l a s u l u i ei era atkta 
solemnitate; de vreme ce au esitu împreuna spre a 
caută s tofa pentru istorisiri; t rebue se impart imu ga-
sela cu cinste etc. De care l imba a volitu t radu-
ctoriulu se'si bata jocu atktu de r e u ? L imba cumu 
este aces ta se mai vede numai la acei junisiori, carii 
inv&ia abia acumu se scria, incercandu'si aripidrele 
prin foiele humoristice. 

Ckta diferenţia intre u n a t raduct iune câ acesta, 
si intre traductiunile dini B. V. Vermonţ , făcute totu 
dein limb'a germana. Acestu j une seriitoriu, nascutu, 
in Bucuresci, pr in u rmare romanu dupa patri 'a sa,* 
câ si dupa sentimentele sale, cundsce bene nu numai 
l imb'a naţionale, ci totu-odata si pe cea germana, 
si pe cea francesca as ia , in cktu le are cumu amu 
dice in potestatea sa ;de aici v e n e , ck traductiunile 
sale sunt netede si curgatdr ie , idiotismii si constru
ctiunea cea naturale a limbei ndstre sunt mai preste 
totu respectate si nu sacrificate germanismiloru. P r e -
para tu cu acea cunoscentia de l imbi , dn. Vermont 
a potutu av£ curagiulu câ se se apuce, de ex. de tra
ducerea tragediei Don Carlos, dela Schiller, dein care 
unu ac tu se publicase in „Albin'a Pindului ," dupa 
care u rmară E i n Verbrecher aus ver lorner E h r e dela 
acelasiu auctoriu classicu, apoi Vilhelm meister der 
Biirgergeneral dela G o t h e ; dupa aceea Stapanulu lu-
mei dela Mii tzelburg, si alte piese anunt ia te si de 
noi in Nr . 13 , t raduse dupa Zschokke . I n traductiunile 
acestea au se lipsdsca numai unii barbarismi carii se potu 
evita usioru, precum: n 'avea habaru, banuf, francesesce, 
nedibaciu (barb. turcescu), enigmosu, vezduchu, resbel-
nicu, disperata (este differentia fdrte mare intre particu
lele gramaticali d i , d i s si intre d e ; se dicemu si se scri-
amu desperata , l a t desperatus, p recum se dicea si scria 
dupa l imb'a besericdsca, desnadasduitu) ; dadu t îrcolu pe 
la tdte rudele etc. (amblk pe la tdte e t c , cercetk, visitk pe 
tdte e t c ) ; curarise'sca(grecismu curiosu); favorisatu(gal-
licismu); t ractari depredare , multu mai bene ca p i t u l a r e , 
mai alesu ck verbulu p r e d a r e si a l tu-mentrea este fdrte 
reu pusu, de cktra mai mulţi literaţi, aci in locu de prele
gere, propunere , instituire, aci in locu de t r anspunere , 
aci eYasi in sensu de preda t iune , p reda tdr iu , hotiu, 
bandi ţ i i , lat. P raedo , nis; ori de ckte ori (cacofonia, 
ma i simplu,ori -candu), si altele ckteva. 

Nr. «43-1874. 
I N C U N O S C I E N T I A R E . 

Escel. Sa dn. pres. alu asoc. trans. Lad. B. de Popp intre-
veniendu, a exoperatu atâtu dela direcţiunea gen. a calei ferate 
I . transilvane, câtu si dela aceea a calei ferate unguresci orien
tale, câ doritorii de a participa la adun gen. a asoc. tienende 
la Dev'a in 1 0 — 1 1 . Aug. st. n. a. c. se p<5ta calatori pâna acolo, 
cu unu pretiu scadiutu si adecă: cu pretiulu de diumetate, si 
anume; pre liniele calei ferate I trans. dela Aradu, dela Teiusiu 
si dela Petrosieni pâna la Dev'a, 6r' pre lini'a calei ferate ung. 
or. dela Orade, Clusiu, Brasiovu si Sibiiu (tote) pâna la Teiusiu, 
asia câtu cu biletulu rcscumperafu la staţiune (fia-care dintre pun
ctele mai susunumite, precumu si cele d i n t r e acele puncte), de 
unde e plecarea, se pdta calatori si indereptu totu pre aceea linia, 
f6ra de a mai trebui solvi ceva pentru reinttfrcere; asia dara cala-
tori'a se face cu pretiulu diumetate. — Se cere inse câ membrii 
respectivi se fia provediuti cu unu certificatu subscrisu de presie-
dintele asoc , cumu-câ suntu membrii asoc. si calatorescu la Dev'a, 
la adunarea generale. — Doritorii de a se provedd cu atari cer
tificate, au de a se adresa f o r a d e a m â n a r e , seu de adreptulu 
la C o m i t e t u l u a s o c i a t i u n e i a i c i , seu la Escel . Sa Dn. 
p r e s i e d i n t e a l u a s o c . in B u d ' a - P e s t ' a . 

Sibiiu, in 2 3 . Iuliu c. n. 1 8 7 4 . 
Dela presidinla comit. asoc. trans. 

lacobu Bologa, v. presied. I. V. Rusu, secret. II . 

Edltorlu si p rovedie tor iu : Comitetulu, — Redactorii! G. Bari t iu , secretar iulu I. alu asociatiunei. — Iipografi 'a Riimer & Kaiuner. 




